UNIQA Dental International Implant Card

Instructions for HCP

BG BULGARIAN EbAFAPCKA

WHCTPYKUMM 33 MEOULIMHCKW CNeLuanicTi OTHOCHO
noMbIIBAHETO Ha Mex/yHapogHaTa kapTa Ha UMMnaHTa Ha
UNIQA Dental (2716.1-EMEA-en):

KapTute 3a nauvexTa Tpsibsa Aa 6baaT nonyyeHn

oT Tbproeckusi npeactasuten Ha UNIQA Dental.

KoraTo cuspgenueTo enpepocTaBeHeTMKeT3akapTa 3a
nauveHTa, TeaunHCTpyKkuMnTpsibBaga 6baat cna3saHu.
HeBcuukumspenvsiMmaTeTvkeTaakapTasanagyeHTa.

#1 [la ce nocouv fartata Ha UMnnaHTMpaHe

#2 [la ce nocoyat umeTo Ha nauyueHTa unu U Ha naumeHta
#3 Vive n agpec Ha ne4ye6HOTO 3aBefeHne

#4 B efHO OT Te3un NpasHu MecTa fa ce Npuoxm
eTukeTbT3akapTaTa HaUMMNaHTa 3anauyeHTa oT onakoskaTta
Hanpogykta

DE GERMAN DEUTSCH

Anleitung fur medizinische Fachkrafte zum Ausfiillen des
internationalen Implantatausweises von UNIQA Dental
(2716.1-EMEA-en):

Patientenausweise kénnen Sie bei lhrem Vertriebsmitarbeiter
von UNIQA Dental anfordern. Nar der er en patientkortetiket
tilstede med udstyret, skal disse instruktioner falges.

Nicht alle Geréte sind mit einem Patientenausweis-Etikett
versehen.

1. Datum der Implantation angeben

2. Name des Patienten oder der Patienten-ID angeben

3. Name und Anschrift der medizinischen Fachkraft/des Instituts
4. Das der Produktverpackung beiliegende Implantatausweis-
Etikett fir den Patienten, das in eines dieser leeren Felder
geklebt werden soll

ET ESTONIAN EESTI

Juhised tervishoiutdétajatele ettevotte UNIQA Dental
rahvusvahelise implantaadi kaardi taitmiseks (2716.1-EMEA-en).
Patsiendikaardid tuleb hankida ettevotte UNIQA Dental
mudgiesindajalt. Kui seadmega on kaasas patsiendikaardi
silt, tuleb neid juhiseid jargida. Koigil seadmetel ei ole
patsiendikaardi silti.

Nr 1 Loetletav implanteerimise kuupaev

Nr 2 Loetletav patsiendi nimi vai ID

Nr 3 Tervishoiuteenuse pakkuja / asutuse nimi ja aadress

Nr 4 Patsiendiimplantaadikaardisilttootepakendilttuleblisadal
hele neisttlihjadest kohtadest

CS CZECH CESKY

Pokyny pro zdravotnické pracovniky, ktefi vyplfuji
mezinarodni kartu implantatu spolec¢nosti UNIQA Dental
(2716.1-EMEA-en):

Karty pacientu je treba ziskat od obchodniho zastupce
spolecnosti UNIQA Dental. Pokud je Stitek karty pacienta
dodavan spolu s prostfedkem, je tfeba dodrzovat tyto
pokyny. Ne vSechny prostfedky budou obsahovat stitek karty
pacienta.

C. 1 Datum implantace, kterd ma byt evidovana

C. 2 Jménopacienta nebo ID pacienta, ktery ma byt evidovan
C. 3 Nazev a adresa poskytovatele zdravotnipéce/institutu
C. 4 Stitekkartyimplantatupropacienta z balenivyrobku, ktery

mabytvloZzen najedno z téchto prazdnych mist.

EL GREEK EAAHNIKA
OdnyiEGYIOTOUGETTAYYEAUATIEGUYEIQGTTOUGUUTTAN pwvOoUVTNSIED
vhkaptagpputeuparogtng UNIQA Dental(2716.1-EMEA-en):
O1 kapTeg aaBevoUg Ba TpéTrel va AapBavovtal

a1rd TOV AVTITTPOTWTTO TTwAARTEwY TNg UNIQA

Dental. OtavpiadiaragnouvodeleTal ammod
HIOETIKETOKAPTAGATOeVOUG,aUTEG OI 0ONYIEGBATTPETTEI VO
TnpouvTal. Aev TTEPIAAUBAVOUV OAEG OI DIOTALEIG ETIKETA
Kaptag aoBevoug.

Ap. 1 MpEmel va avaypa@eTal n NUEPOUNVIa EPPUTEUTNG

Ap. 2 va avaypd@eTal TO OVOHATETTWVUHO 1} TO avayvwpIaTIKO
agBevoug

Ap. 3 Ovopa kai SielBuvaN TTAPOXOU UYEIOVOUIKAG
TEPIBaAwng/1IdpUpaTog

Ap. 4 H eTIKETA KAPTAG EPPUTEUPATOG ATBEVOUG aTTO TN
TUOKEUATIa TOU TTPOIOVTOG TTPETTEI VA ETTIKOAANBE O€ évav
QTTO AUTOUG TOUG KEVOUG XWPOUG

LV LATVIAN LATVISKI

Instrukcijas veselibas apripes specialistiem par UNIQA
Dental starptautiskas implanta kartites aizpildisanu
(2716.1-EMEA-en)

Pacienta kartites jaiegist no UNIQA Dental tirdzniecibas
parstavja. Japacientakartitesetiketeiruzierices,Sienoradijumina
vjaievero. Ne visamiericémir ietverta pacienta kartites etikete.
1. Janorada implantéSanasdatums.

2. Janorada pacienta vards un uzvards vai pacienta ID.

3. Janoradaveselibasapriipesspecialista/iestadesvards/
nosaukums un adrese.

4. Viena no Sim tuksajam vietam japievieno pacienta implanta
karfites marké&jums no produkta iepakojuma.

DA DANISH DANSK

Instruktioner til sundhedspersonale, som udfylder UNIQA
Dentals internationale implantatkort (2716.1-EMEA-en):
Du skal opna patientkort fra din UNIQA Dental
salgsrepraesentant.

Nar der er en patientkortetiket tilstede med udstyret, skal
disse instruktioner falges. lkke alt udstyr indeholder en
patientkortetiket.

#1 Implantationsdato, som skal angives

#2 Navn pa patienten eller patient ID, som skal angives
#3 Navn og adresse pa sundhedspersonale/institution

#4 Etiket med patientimplantatkort fra produktemballage, som
skal seettes pa en af disse tomme pladser

ES SPANISH ESPANOL

Instrucciones de cumplimentacion de la tarjeta internacional
de implante de UNIQA Dental (2716.1-EMEA-en) para
profesionales sanitarios:

Las tarjetas de paciente deben obtenerse del representante
de ventas de UNIQA Dental.

Cuando junto al producto haya una etiqueta de tarjeta de
paciente, se deberan seguir estas instrucciones. No todos los
dispositivos contendran una etiqueta de tarjeta de paciente.

1 Fecha de implantacion que se debe anotar

2 del paciente o identificacion del paciente que se debe anotar
3 Nombre y direcciéon del profesional sanitario o del centro

4 Etiqueta para la tarjeta de implante del paciente que se
encuentra en el envase del producto y que se debe adherir
en uno de estos espacios vacios

FR FRENCH FRANGCAIS

Instructions pour les professionnels de santé remplissant la
carte d'implant internationale UNIQA Dental (2716.1-EMEA-en) :
Les cartes patient doivent étre obtenues aupres de votre
représentant commercial UNIQA Dental. Lorsqu’une étiquette
de carte patient est fournie avec le dispositif, ces instructions
doivent étre suivies. L'étiquette de carte patient ne sera pas
fournie avec tous les dispositifs.

No 1 Date de I'implantation a répertorier

No 2 Nom du patient ou identifiant du patient a répertorier

No 3 Nometadresse dufournisseur/institutdesoinsdesanté

No 4 Etiquette de la carted’implant du patientselonl’emballage
du produit a appliquer a I'un de ces espaces vides

HR CROATIAN HRVATSKI

Upute za zdravstvene djelatnike o ispunjavanju medunarodne
iskaznice implantata tvrtke UNIQA Dental (dokument
2716.1-EMEA-en):

Iskaznice pacijenata potrebno je nabaviti od prodajnog
predstavnika tvrtke UNIQA Dental. Kada je na proizvodu
naljepnica iskaznice pacijenta, potrebno je slijediti ove upute.
Na nekim proizvodima nema naljepnice iskaznice pacijenta.
1. Navesti datumimplantacije

2. Navesti ime i prezime ili identifikacijsku oznaku pacijenta
3. Naziv i adresa pruzatelja zdravstvene zastite / zdravstvene
ustanove

4. Naljepnicu iskaznice pacijentova implantata s pakiranja
proizvoda staviti na jedno od ovih praznihmjesta

LT LITHUANIAN LIETUVIU

Instrukcijos, skirtos sveikatos priezitros specialistams,
pildantiems,UNIQA Dental* tarptautine implanto kortele
(2716.1-EMEA-en):

Pacienty korteles galite gauti i§ savo,UNIQA Dental” prekybos
atstovo. Kai paciento kortelé pateikta su jtaisu, reikia laikytis Siy
instrukcijy. Ne visi jtaisai turi paciento kortelés etikete.

Nr. 1 Reikia nurodyti implantavimo datg

Nr. 2 Reikia nurodyti paciento vardg ir pavarde arba paciento ID
Nr. 3 Sveikatos priezitros paslaugy teikéjo / instituto
pavadinimas ir adresas

Nr.4 Paciento implanto kortelésetikete i$ produkto
pakuotésreikia priklijuoti vienoje i$ Siytusciy viety,

NO NORWEGIAN NORSK

Veiledning for helsepersonell i hvordan UNIQA Dental
internasjonalt implantatkort skal fylles ut (2716.1-EMEA-en):
Pasientkort er tilgjengelig hos en salgsrepresentant fra
UNIQA Dental. Nar en pasientkortetikett falger med enheten,
ma disse instruksjonene fglges. Ikke alle enheter vil inneholde
en pasientkortetikett.

#1 Dato for implantasjon

#2 Pasientens navn eller ID

#3 Navn og adresse for helsepersonell/institusjon

#4 Implantatkortetiketten fra produktemballasjen skal
plasseres i ett av disse tomme feltene.

RO ROMANIAN ROMANA

Instructiuni pentru cadre medicale care completeaza cardul
international de implant UNIQA Dental (2716.1-EMEA-en):
Cardurile pacientilor trebuie sa fie obtinute de la reprezentantul
dumneavoastra comercial UNIQA Dental. Cand eticheta unui
card de pacient este prezenta pe dispozitiv, aceste instructiuni
trebuie sa fie urmate. Nu toate dispozitivele vor contine o
eticheta a cardului de pacient.

Nr.1 Data implantului trebuie precizata

Nr.2 Numele pacientului sau ID-ul pacientului trebuie precizat
Nr.3 Numele si adresafurnizorului/institutiei deserviciimedicale
Nr.4 Eticheta cardului de implant al pacientului de pe ambalajul
produsuluicare trebuielipita pe unul dintre aceste spatii goale

SL SLOVENIAN SLOVENSCINA

Navodila za zdravstvene delavce, ki izpolnjujejo mednarodno
kartico vsadka UNIQA Dental (2716.1-EMEA-en):

Kartice bolnikov morate pridobiti od svojega prodajnega
predstavnika UNIQA Dental. Ceimapripomocekprilozenoozna
kokarticebolnika,jetrebaupostevati ta navodila. Vsi pripomocki
nimajo oznake za kartico bolnika.

1.: Datum vsaditve

2.: Ime ali ID bolnika

3.: Ime in naslov izvajalca zdravstvene dejavnosti/ustanove
4.: Oznakokarticevsadkabolnika iz ovojnineizdelka je
trebanalepitinaeno od tehmest.

TR TURKISH TURKCE _

UNIQA Dental Uluslararasi Implant Kartini (2716.1-EMEA-en)
dolduracak Saglik Hizmeti Uzmanlari icin talimatlar:

Hasta Kartlarini, UNIQA Dental Satis Temsilcinizden temin
edebilirsiniz. Cihazla birlikte Hasta Karti Etiketi verildiginde
bu talimatlar izlenmelidir. Hasta Karti Etiketi tim cihazlarda
bulunmaz. i

1 Listelenecek ImplantasyonTarihi

2 Listelenecek Hasta Adi veya Hasta Kimligi

3 Saglik Hizmeti Saglayicinin/Kurulusun Adi ve Adresi

4 Bu bosluklardanbirineyerlestirilecek, irinambalajindayerala
nHastalmplantKartiEtiketi

HU HUNGARIAN MAGYAR

A UNIQA Dental nemzetkdzi implantatumkartyajat kitoltd
egészségiigyi szakemberek szamara késziilt hasznalati
utasitas (2716.1-EMEA-en):

A betegkartyakat kérje el a UNIQA Dental kereskedelmi
képvisel6jétdl. Ha a betegkartya cimkéje az eszkozzel egyditt
van, az instrukciokat kévetni kell. Nem minden eszkéz fog
betegkartyacimkét tartalmazni.

1. Az implantacisidépontja

2. A beteg neve vagy a beteg azonositéja

3. Az egészségligyi szolgaltatd/intézet neve és cime

4. A beteg implantatumkartyajanak cimkéjét, amely a termék
csomagolasaban talalhatd, fel kell helyezni az Ures helyek
egyikére.

FI FINNISH SUOMI

UNIQA Dental -yhtion kansainvalisen implanttikortin
(2716.1-EMEA-en) tayttohje terveydenhuollon ammattilaisille:
Potilaskortit toimittaa UNIQA Dental -yhtion myyntiedustaja.
Kun laitteen yhteydessa on potilaskortin etiketti, naita ohjeita
on noudatettava. Koigil seadmetel ei ole patsiendikaardi silti.
1 Rekisteroitava implantointipdivamaara

2 Rekisterditava potilaan nimi tai potilastunnus

3 Terveydenhuoltopalvelujen tarjoajan / laitoksen nimi ja osoite
4 Potilasimplanttikortin etiketti tuotepakkauksesta; kiinnitetaan
johonkin naista tyhjista kohdista

. { {
#2§?| #3m| #4
L

PL POLISH POLSKI

Instrukcje dot. wypetniania Miedzynarodowej karty implantu
UNIQA Dental dla podmiotéw $wiadczacych opieke
zdrowotng (2716.1-EMEA-en):

Karty pacjenta nalezy uzyskac¢ od przedstawiciela
handlowego firmy UNIQA Dental. Jesli wraz z urzgdzeniem
dostarczana jest etykieta karty pacjenta, nalezy postepowac
zgodnie z tymi instrukcjami.

Nie wszystkie urzadzenia bedg zawieraty etykiete karty
pacjenta. #1 Podac¢ date wszczepienia

#2 Podac imieg i nazwisko lub identyfikator pacjenta

#3 Nazwa i adres podmiotu/placowki $wiadczacej opieke
zdrowotng

#4 Wjednymztychpustychpélumiescickarteimplantudlapacjent
azopakowaniaproduktu

RU RUSSIAN PYCCKUW

VHCTpYKUMM NSt MEANLIMHCKUX paGOTHUKOB MO 3arnofHeHno
MexayHapoAHoi umnnaHTonornyeckoit kaptel UNIQA Dental
(2716.1-EMEA-en):

KapTouku MayuneHTa AomkHbI GbiTh NonyyveHsl y Bawero
npeactaeutens komnaHun UNIQA Dental. Ecnunspenvecone
pxuTaTnkeTkyKapToukullaunerTa, Heobxoanmocne 0BaTbaT
VMUHCTPYKLMSAM. He Bce nagenus nmetoT atuketky Kaptodku
MaumeHTa.

1. Heobxoammo ykasaTtb AaTy nMnnaHTauyum

2. Heo6xoaumo ykasaTb UMsi N MAeHTUGUKATOP nauveHTa
3. HanmeHoBaHvien agpecnoctasLivkaMmeanyuHCKUXycnyr/
MeULIMHCKOroyYpexaeHus

4. OTnKeTKa C YNaKoBKV U3LENUs NpUKpennseTcs B

0[IHOM W3 3TNX CBOBOAHBIX NOMNEei UMMMaHTONOrMYECKo
KapTbinaumeHTa

SR SERBIAN SRPSKI

Uputstva za zdravstvene radnike koji popunjavaju
medunarodnu karticu implantata kompanije UNIQA Dental
(2716.1-EMEA-en):

Kartice pacijenata treba da dobijete od predstavnika prodaje
kompanije UNIQA Dental. Kada se na uredaju nalazi etiketa
sa karticom pacijenta, potrebno je pratiti ova uputstva. Etiketa
sa karticom pacijenta se ne nalazi na svim uredajima.

1. Treba navesti datum implantacije

2. Treba navesti ime pacijenta ili ID pacijenta

3. Ime i adresa pruzaoca zdravstvenih usluga/instituta

4. Etiketu kartice implantata pacijenta iz pakovanja proizvoda
treba zalepiti na neko od ovih praznih mesta

IT ITALIAN ITALIANO

Istruzioni per la compilazione della scheda dell'impianto
UNIQA Dental destinate all’operatore sanitario
(2716.1-EMEA-en):

Leschede del pazientedevono esserefornite
dalrappresentante dellevenditeUNIQA Dental di riferimento.
Quando con il dispositivo & inclusa un’etichetta per la scheda
del paziente, € necessario seguire questeistruzioni.

Non tutti i dispositivi conterranno un’etichetta per la scheda
del paziente.

N.1 Inserire la data dell'impianto

N.2 Inserire il nome o I'ID del paziente

N.3 Nome o indirizzo dell'operatore sanitario/istituto

N.4 Applicare I'etichettadellascheda dell’ impianto del
paziente (presente sulla confezione del prodotto) su uno di
questi spazi vuoti

NL DUTCH NEDERLANDS

Instructies voor zorgverleners die de UNIQA Dental
internationale implantatiekaart invullen (2716.1-EMEA-en):
Patiéntenkaarten moeten worden aangevraagd bij uw
UNIQA Dental-vertegenwoordiger. Wanneer een hulpmiddel
een patiéntenkaartlabel bevat, moeten deze instructies
worden opgevolgd. Niet alle hulpmiddelen bevatten een
patiéntenkaartlabel.

1) Implantatiedatum die dient te worden vermeld

2) Naam van patiént of patiént-id die dienen te worden vermeld
3) Naamen adres van zorgverlener/instelling die dienen te
worden vermeld

4) Etiket van implantatiekaart voor de patiént van de
productverpakking dat dient te worden aangebracht op een
van deze lege ruimten

PT PORTUGUESE PORTUGUES

Instrugdes para profissionais de saude sobre o
preenchimento do Cartédo de implante internacional da
UNIQA Dental (2716.1-EMEA-en):

Os Cartdes do Doente devem ser obtidos junto do
Representante de Vendas da UNIQA Dental. Quando a
Etiqueta do Cartéo do Doente esté presente com o dispositivo,
estas instrucdes devem ser seguidas. Nem todos os
dispositivos irdo conter uma Etiqueta do Cartdo do Doente.

1 Data de implantagéo a indicar

2 Nome do paciente ou ID do paciente a indicar

3 Nome e morada do prestador/da instituicdo de cuidados

de saude

4 Rotulo do cartdo de implante do paciente da embalagem do
produto a aplicar num destes espagos vazios

SK SLOVAK SLOVENSKY

Pokyny pre zdravotnicky personal vypliiujici medzinarodnu
implantac¢nu kartu UNIQA Dental (2716.1-EMEA-en):

Karty pacienta moézete ziskat’ od obchodného zastupcu
spolocnosti UNIQA Dental. Akjestitokprekartupacienta k
dispozicii so zariadenim, dodrzujtetietopokyny. Stitok pre
kartu pacienta nie je dostupny pre vSetky zariadenia.

¢. 1 Datum implantacie sa musi uviest'

¢. 2 Meno pacienta alebo ID pacienta sa musi uviest’

¢. 3 Nazov a adresa poskytovatela zdravotnej starostlivosti/
institucie

€. 4 Stitokpreimplantacnukartu pacienta z obaluvyrobku sa
ma nalepit’ do jedného z tychto prazdnych poli¢ok

SV SWEDISH SVENSKA

Instruktioner for vardpersonal som fyller i UNIQA Dental
Internationellt implantatkort (2716.1-EMEA-en):

Patientkort finns att fa hos din UNIQA Dental-
forsaljningsrepresentant. Nar en patientkortsetikett medfoljer
enheten ska dessa instruktioner féljas. Det &r inte alla enheter
som innehaller en patientkortsetikett.

#1 Datum for implantering

#2 Patientens namn eller patient-ID

#3 Vardgivarens/institutets namn och adress

#4 Etikettforpatientensimplantatkorttagenfranproduktensforpa
ckningskallfastaspaen av dessa tommaytor

® uNIQADENTAL



